NATIONS UNIES : Disty. E
GENERALE
CONSEIL sz

DE SECURITE 4 CRIGIRAR ¢ ANGLAIS :

LETTRE DATEE DU 9 MARS 1971, ADRESSEE AU SECRETAIRE GENERAL

PAR LES REPRESENTANYS PERMANENTS DE L'ARASIE SAOUDITE, DE

L'INDONESIE, DE LA JORDAWILE, DU PAKISTAN, DE LA REPUBLIQUE

ARABE UNIE, DE LA SOMALIE ET DE LA TUNISIE AUPRES DE L'ORGA-
NISATION DES NATIONS UNIES

Les soussignés ont 1'honneur de vous adresser la lettre ci-jointe signde par ;
le secrétaire général des organisations musulmanes internationales qui se sont .
récemment réunies & La Mecque (Arabie Sacudite) pour &tudier la quastion de
Jérugalem.
Ces organisations sont les seules organisations musulwanes internationales
qui représentent les diverses tendances de 1'opinion musulmwane dans le monde et
témoignent de leur identité de vues en ce qui concerne les probldmes du monde
nugulman.,
Nous vous serions obligés de bien vouloir faire distribuer les documents
ci-~Joints comme documents officiels de l'Assemblée générale et du Conseil de )
séeuritd, -
(Bigné) Jamil M. BAROODY (Arebie Saoudite)
Hadji Roeslan ABDULOANI (Indonésie)
Muhemmad H. EL-FARRA (Jordanie)
Agha SHAHI (Pakisten)
Mohamued Hassan EL-ZAYYAT (République arabe unic)
Abdulrahim Abby FARAH (Somelie)
Rachid DRISS (Tunisie)

® Publié également sous la cote A/3297.
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Secxétariat des organisations
musulmanes internationales

La Mecque
Le 22 f&vrier 1971

Objet : Judaisation de Jérusalem

Honsiewr le Secrétaire général,

A nom des représentants des cing organisations musulmanes internationales
qui se sont réunies & La Mecque du 11 au 15 février 1971 j'ai 1'Lionneur de vous
adresser le présent mémoire :

Les organisations suivantes &taient représentées :

1. Congrds du monde islamique, Karachi (Pakistan),

2, Orgénisation internationale musulmane, Djakarta (Indonésie).

3. Le Conseil supréme des affaires islamiques, Le Caire;

b,  La Conférence islamique générale de Jérusalem {syant maintenant son
sidge & Amman);

5. La Ligue islamique mondiale, La ldecque.

Il s'agit des seules organisations musulmanes internationales qui
représentent les diverses tendances de 1'opinion musulmane dans le monde et
ténoignent de lour identitd do vues en ce qui concerne les problémes du monde
musulman. '

Veuillez trouver ci-joint la traduction en anglais de la résolution sur la
question de la Palestine, avec mention particulidre de Baitul-Maqdis (Jérusalem),
ayant trait aux projets d'expansion sionistes et & la continuation de la
Judaisation manifeste de la Ville sainte, actes qui mettent fin au statu guo,
portent atteinte au caractdre historique de la Ville et entrafnent 1'expulsion
de leurs terres et de leurs foyers des anciens habitants arabes, d'ol une aggra-
vation du probldme, d8jd dAiffile 3 résoudrc, des réfugiés,

Scn Excellence U Thant
Seerétaire général de 1'Orpganisation

des Nations Unies
New York



La Réunion des organisations musulmanes internationales, invoquént la
Charte de 1'Organisation des Natiune Unies et les diverses résoluyions de
l'Organisation des Nations Unies, en particulier celles qui ont trait d la ville
de Jérusalem, vous adresse un appel pour que vous demandiez qu'il solt immédis-
toment mis fin & cette agression.perpétréoe par les Israéliens au mépris de
1'Organisstion des Nations Unies et de l'opinion mondiale. Nous affirmons que
1'entreprise oynique de judaisation non soulemont menace le caractdre sacr§ de la
Ville sainte mais constitue également en soi une insulte & la religion., Le
processus d'agression suswentionné aggrave la situation 463 explosive qui existe
au Moyen-Orient.

Veuillez ogréer, ete.

Le seorétaire général des orgenisations

musulmanes internationales,

La Mec§ue }Arabie gaoudite)

(8igné) Cheikh Mohammed Sorcor AL-SABBAN
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Traduoction de la yésolution sur la question de la Palestine

La Réunion des organisetions musulmenes internationales,
4

8e félicitant des efforts que conti uent de déployer les divers gouvernemeats

nusulmans et les diverses organisations nationales musuluanes en vue de libérer
la Palestine, en particulier pour recouvrer Jérusalem,

Lance un appel pour que ces efforts continuent d'8tre déployés, voire méme
multiplids, jusqu'd oe que les objectife vis8s soient atteints, 3 savoir 1'é&limi-
nation totale de toutes les traces des agressions isradliennses;

Réaffirme son appui plein et entier aux commandos et & tous les coubattants
de la liberté qui luttent pour rétablir les droits fondamentaux de la personne
humaine dans toutes les régions intéressées;

Demande instamment que l'on continue & stimuler chez les musulmans le sens
de la lutte et du sacrifice afin de les rendre plus forts et plus résolus de
manidre qu'ils obtiennent la victoire & 1'instar de leurs aleux;

Décide d'sdresser un méuoire au Secrétaire général de 1'Organisation des
Nations Unies, au secrétaire général du secrétariat islamique, au secrétaire
général de la Ligue arabe et aux chefs des Etats musulmans, afin qu'il soit mis
fin & l'agression ¢ioniste inhumaine, en particulier afin de sauver la Ville
sainte de Jérusalem de la judaisation et 4'empdcher que los citoyens arabes de
la Ville sainte ne deviennent des réfugids, bref, afin de maintenir le statu quo
de 1967 et de préserver le caractdre historiqus de la Ville.
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